DOHODA

medzi
Ministerstvom hospodirstva Slovenskej republiky
a
Statnym vyborom Ruskej feder4cie pre normaliziciu a metrolégin

0 uzndvani vysledkov ski$ok dovaZanych vyrobkov

Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky a Stétny vybor Ruskej federdcie pre

nogmalizdciu a metroldgiu (d'alej len "zmluvné strany™),

zohl'adfujliic vzdjomny zdujem na ochrane prav spotrebitel'ov ustanovenych vo
viitro$tdtnom prévnom poriadku ich $titov a na zabezpeteni bezpe&nosti vyrobkov,
ktoré su predmetom vzdjomnych dodévok medzi vyrobnymi a obchodnymi subjektami
Slovenskej republiky a Ruskej federacie,

s ciePom odstranenia technickych prekaZok vo vzdjomnom obchode a zjednodu3enia
postupov pri kontrole vyrobkov, ktoré su predmetom vzdjomnej vymeny medzi
vyrobnymi a obchodnymi subjektami Slovenskej republiky a Ruskej federacie,

dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budd rozvijat spoluprécu v oblasti posudzovania zhody, vrétane

certifikécie a akreditacie, riadiac sa zékonmi, predpismi a normamji platnymi v ich krajinch,
ako aj ustanoveniami Dohody o technickych prekazkach obchodu Svetove] obchodnej
organizacie, na zéklade rovnosti a vzajomnej vyhodnosti v nasledovnych smeroch:

koordinované uplatiiovanie narodnych noriem a inych normativno-technickych
dokumentov, ako aj medzindrodnych noriem vztahujicich sa na vyrobky, ktoré su
predmetom obchodu medzi Slovenskou republikou a Ruskou federaciou,

harmonizicia systémov certifikdcie vyrobkov s prihliadnutim na medzindrodné
odportcania,

uznavanie vysledkov skiok vyrobkov, ktoré si predmetom vzijomnych dodavok,
vykondvanych skuSobnymi laboratériami (centrami) vzajomne akreditovanymi a/alebo



akreditovanymi v medzindrodnych certifikaénych systémoch (dalej len "laboratériami"),
do ktorych st pridruZené obidve zmluvné strany alebo ich skii§obné laboratéria,

Clanok 2

Tato dohoda sa vztahuje na vyrobky slovenského alebo ruského pbvodu, ktoré su
predmetom obchodu medzi vyrobnymi a obchodnymi subjektami Slovenskej republiky a
Ruskej federdcie a na ktoré su v pravnych predpisoch a v normativno-technickych
dokumentoch $tatu dovozcu urdené zdvizné poZiadavky na ochranu Zivotného prostredia,
zdravia a bezpetnosti ob&anov a ich majetku.

Clinok 3

Pre naplnenie zékladnych cielov tejto dohody sa spoluprdca bude uskuto&fiovat’ aj
nasledovnymi spdsobmi:

- véasna vymena informéci{ o v3etkych zmenich vo vnutrodtdtnych pravnych
predpisoch a v normativno-technickych dokumentoch tykajicich sa vyrobkov, ktoré
su predmetom vzajomnych dodavok,

- okamZitd vymena informédcif o nevyhovujicich vyrobkoch, ktoré st predmetom
obchodnej vymeny medzi Slovenskou republikou a Ruskou federaciou,

- vysielanie delegécii, navitevy tiradnych osdb a expertov,

Clanok 4

Tato Dohoda sa nedotyka prav a povinnosti zmluvnych strén vyplyvajicich z inych
dohdd a dohovorov, ktoré uzatvorili s partnermi s tretich krajin. Takisto sa nedotyka
povinnosti vyplyvajicich z medzinarodnych dohéd o uznavani, v rdmci ktorych pésobia
laboratorid obidvoch zmluvnych stran.



Clénok 5

Uznévanie vysledkov skusok vyrobkov v krajine dovozcu sa bude uskutoéfiovat na
zéklade protokolov o skuigkach vzoriek vyrobkov vydanych laboratériami uréenymi v &lanku

I tejto dohody. Na zéklade tychto vysledkov akreditované certifikainé organy krajiny
dovozcu vydaju certifikat.

Clanok 6

Zmluvné strany uznaji spdsobilost’ vybranych sktSobnych laboratérii na zaklade
vzajomného uznania vysledkov akrediticie a vykonania previerok komisiou zloZenou zo
zastupcov obidvoch zmluvnych strén a nimi uréenych expertov.

Doplnenie alebo zmena zoznamu uznanych skiSobnych laboratérii sa bude
uskutoéiiovat’ podla potreby uzatvorenim prisludnych protokolov, ktoré budd tvorit

3,

neoddelitel'ni stcast’ tejto dohody.

Clanok 7

Ski8anie vyrobkov v laboratéridch urCenych v stlade s touto dohodou sa bude

vykondvat’ s c¢ielom stanovenia zhody vyrobkov so zavaznymi poziadavkami normativno-
technickych dokumentov krajiny dovozeu.

Clanok 8

Kazdd zo zmluvnych strén je opravnena vykondvat' na trhu kontrolu dovéZanych
vyrobkov. O vysledkoch kontroly sa zmluvné strany budd navzdjom informovat. Pri zisteni
nedostatkov zmluvné strany prijmit opatrenia v stlade s pravnym poriadkom svojich krajin.



Cl4nok 9

Zmluvn€é strany budi napoméhat’ nadviazaniu a rozvijaniu vzfahov medzi intiticiami a
laboratériami oboch Statov v otazkach, na ktoré sa vzt'ahuju uznesenia tejto dohody.

Clanok 10

KaZda zo zmluvnych strdn je v pripade potreby opravnené na zaklade vzéjomne;j
dohody zriadit’ zastipenie alebo filidlku podriadent jej organizacii na vzemi 3titu druhej
zmluvnej strany, v stilade s prévnymi predpismi §tatu druhej zmluvnej strany.

Clanok 11

Zmluvné strany nenest zodpovednost’ za kody alebo iné néroky, ktoré vznikna pri
realizacii zmluvy na doddvku vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tato dohoda.

Clinok 12

Naklady na vysielanie expertov v stvislosti s uznanim spdsobilosti skuasobnych
laboratérii v stlade s touto dohodou budu hradif’ skifobné laboratérid, ktoré podali Ziadost' o
uznanie.

Vysielanie expertov s cielom riedit’ iné otdzky v rdmci tejto dohody sa bude
uskutociiovat’ podl'a pravidiel o vymene expertov odsihlasenych zmluvnymi stranami.

Clanok 13

Za d6vernost’ dokumentdcie a informacii ziskanych v rémci tejto dohody zodpoveda
zmluvna strana, ktord tuto dokumentaciu a informécie ziskala. Dokumentacia a informacie
mozno poskytnut’ tretej strane len s pisomnym suhlasom zmluvnej strany, ktora ich poskytla.



Clanok 14

Spory vzniknuté pri vyklade a vykondvani tejto dohody sa budd redit formou
konzultécii medzi zmluvnymi stranami.

Clanok 15

Tuto dohodu mozno doplnit’ alebo zmenif' na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych
strdn formou uzatvorenia dodatoénych protokolov, ktoré budt neoddelitelnou stastou tejto
dohody.

Clanok 16

Této dohoda vstupuje do platnosti diiom podpisania a jej platnost sa skondi Sest
mesiacov odo dria, ked’ jedna zmluvna strana pisomne upovedomila druhti zmluvad stranu o
svojom umysle ukonéit’ jej platnost.

Diiom nadobudnutia platnosti tejto dohody sa konéi platnost’ Dohody medzi Uradom
pre normalizaciu, metrolégiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky a Gosstandartom Ruska v
oblasti certifikdcie vyrobkov, ktoré si predmetom vzijomnych doddvok medzi Slovenskou
republikou a Ruskou federéciou, podpisanej 21. jila 1994.

...................................................................................................................

v dvoch pdvodnych vyhotoveniach, kazdé v jazyku slovenskom a ruskom, pri¢om obidve
tieto znenia maju rovnaki platnost’.

Za Za
Ministerstvo héspodarstva Statny vybor Ruskej federécie

Slovenskej republiky pre normalizaciu a metrolégiu



